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Dohody a smlouvy vychézejici z financovani fondy EU / S/ 10

SMLOUVA O POSKYTOVANI TLUMOCENI

Ceska republika — Spréva uprchlickych zarizeni Ministerstva vnitra
organizacni slozka statu, se sidlem Lhotecka 559/7, 143 01 Praha 12,
postovm schranka P. 0. BOX 110 143 00 Praha 4, IC: 604 98 021,

7astoupena Mgr et Mgr Pavel Bacﬂ( feditel
(déle jen ,,0bjednatel*)

a

Phuong Sladkova
zapsana v zivnostenském rejstiiku vedeném Magistratem mésta Ostravy,

se sidlem Evzena RoSického 1073/4, 721 00 Ostrava — Svinov,

IC: 487 81 207,

bankovni spo;em Ralffelsenbank a.s., €. 0. F‘”ﬂﬁ*‘ﬁl
R P e e LR
(dale jen ,,poskytovate!“)

TR

;ﬁ

1dpanvu

(spole¢né jako ,,smluvni strany*)

uzaviraji na zakladeé verejné zakdzky malého rozsahu dle ust. § 27 a § 31 zdkona ¢. 134/2016
Sb., o zadavani verejnych zakdzek, ve znéni pozdéjsich predpisii, s ndzvem ,, Zajisténi
rlumocem pro klienty Center na podporu integrace cizincii — vietnamsky jazyk — 1. édst"
vedené pod sp. zn. UT-17065/2024 (systémové Cislo NEN: N006/24/V00017560) a v souladu
s ustanovenim § 1746 odst. 2 zdkona ¢. 89/2012 Sb., obéansky zdkonik, ve znéni pozdéjsich
predpisu (ddle jen ,, obcansky zdkonik") tuto:

smlouvu o poskytovani tlumoceni

Spolufinancovano
Evropskou unii
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CL 1L

Preambule
Objednatel je v souladu s ust. § 155a odst. 1 zdkona ¢. 326/1999 Sb.. o pobytu cizincil na
uzemi Ceské republiky a o zmene nékteryeh zakonl. ve znéni pozdgjSich piedpisa (dale
jen ..zakon o pobytu cizinet™) provozovatelem Center na podporu integrace cizinet.
Centra na podporu integrace cizinc v souladu s ust. § 153a odst. 2 zakona o pobytu cizincl
poskytuji cizinetim sluzby usnadnujici jejich zacleneni do spole¢nosti.
Tato smlouva je uzaviena v ramei realizace projektu AMIF s ndzvem:
»Projekt Provoz Center na podporu integrace cizinca SUZ MV*
reg. €. C7.12.01.02/00/24_019/0000035

CL IL
Piredmét smlouvy

Poskytovatel se touto smlouvou zavazuje poskytovat klientim Centra na podporu integrace
cizinel pro Moravskoslezsky kraj (dale jen ..CPIC™) tlumoceni 7 jazyka vietnamského do
Jazyka ¢eského a naopak (dale jen Ltlumoceni™).
Tlumoceni bude poskytovano pii:

a) kurzech ¢eského jazyka.

b) ambulantnim pravnim poradenstvi (tematicky se jedna zejména o oblast pobytové

a vizove problematiky. pracovnépravnich vztahu apod.),

¢) ambulantnim socialnim poradenstvi (tematicky se jedna zcjména o oblast socialni
pomoci. zdravotniho pojisténi. feseni Zivotnich uddlosti. vypliovani formulaf
apod.),
terénnim socialnim poradenstvi.
ostatnich aktivitach CPIC (kurzy sociokulturni orientace, jednordazové kulturni.
spolecenské a sportovni akee apod.).
Objednatel se touto smlouvou zavazuje zaplatit poskytovateli za fadné plnénf predmetu
smlouvy odmeénu stanovenou v Cl. IV, t¢to smlouvy.
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CL. 1L

Misto a doba plnéni
Mistem plnéni je tzemi Moravskoslezského kraje.
Konkrétni pozadavky na tlumoceni (termin, ¢as. misto) budou poskytovateli predany
ve form¢ pisemné objednavky. a to nejméné pét (5) pracovnich dni pied pozadovanym
terminem tlumoceni. Objednatel je povinen zaslat objednavku poskytovateli na e-mail
uvedeny v Cl. X. odst. 16 této smlouvy.
Poskytovatel je povinen sdélit objednateli prosticdnictvim c-mailu, zda objednavku
akeeptuje ¢ nikoliv, a to nejpozdéji do 48 hodin ode dne odeslani objednavky. Odmitnout
realizaci objednavky je poskytovatel opravnén pouze v pripadé. e mu v tom brani vy3ssi
moc.
Za vy$si moc sc pro ucel této smlouvy povazuji mimoiadné udalosti nebo okolnosti. které
nemohla 7adna ze smluvnich stran pred uzavienim smlouvy piedvidat ani jim piedejit
piijetim preventivnich opatieni. které jsou mimo jakoukoliv kontrolu smluvnich stran
a které podstatnym zplisobem zt€Zuji nebo znemoziuji pInéni povinnosti dle této smlouvy.
Jedna se predevsim o nemoc. valku. nepratelské vojenské akcee, teroristické ttoky.
povstani. obcanské nepokoje. vzpoury. nouzovy stav. omezeni pohybu osob. piftomnost
ionizujiciho nebo radioaktivniho zafeni. epidemic. pozar. vybuch, zaplavy. jiné zivelné
nebo piirodnt katastrofy.
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V piipadé. Ze po akeeptaci objednavky dojde na stran¢ poskytovatele ke vzniku prekézky
na jeho viali nezavislé, pro kterou ncbude objektivne schopen zajistit poskytovani
tlumocent ve sjednaném terminu, je povinen o takove skutecnosti pisemnée a telefonicky
Vyrozumeét (_)b]uhmtdu‘ a to nejméne dva (2) pracovni dny predem.

Objednatel si vyhrazuje pravo jednostranne i bez uvedeni divodi zrusit sjednany termin
tumoceni. Zrueni sjednaného terminu tlumoceni oznami poskytovateli prostrednictvim
e-mailu, a to nejpozddji 6 hodin pred sjednanym terminem tlumoceni.

Poskytovatel bere na vedomi. 7e tlumoceni mize probihat také v pozdnich odpolednich
a vecernich hodinach. ve dnech pracovniho klidu, a to 1 mimo prostory CPIC, vzdy vak
v ramet mist plnéni dle této smlouvy.

CL1V.
Odm¢éna a platebni podminky
Odmeéna za 60 minut poskytovani tlumoceni je stanovena na zdékladé cenové nabidky
poskytovatele ze dne 1. 7. 2024 nasledovne:

Odmena bez DPL 700 K¢
DPH ve vvsi 21 % 0 Ke
Odmena véetneé DPH 700 K¢

Odména uvedena v odst. 1 tohoto ¢lanku je pevnd. nejvyie pifpustna a zahrnuje veskeré
niklady poskytovatele souvisejici s pInénim predmétu této smlouvy, véetne dopravy do
mist plnéni.

V ptipade, Ze doba tlumoceni presahne dobu 60 minut. je posk
dalsich zapocatych 15 minut tlumoceni u¢tovat odmeénu ve
v odst. 1 tohoto ¢lanku.

V pripadé. Ze sc poskytovatel v prabéhu plneni predmétu této smlouvy stane platcem DPH.
zustava odména uvedenad v odst. 1 tohoto ¢lanku odménou kone¢nou a nejvyse pripustnou.
Odmeéna bude poskytovateli hrazena zpétné na zakladé souhrnnych mésiénich faktur
se splatnosti 21 kalendarnich dnu ode dnc icjich prolu—imtclnélm doruceni objednateli
v clektronické podobé na e-mail: hr.-,e,:"?': Srpk i R nebo v listinné podobé na
adresu: Centrum na podporu integrace Cizinca pro l\I()la\s\oslusl\\ kraj. Ceskobratrska
2227/7. 702 00 Ostrava. Poskytovatel je povinen vystavit a dorugit fakturu objednateli
nejpozdei do 10. dne mésice ndsledujiciho po mésici. v némy bylo fakturovand tlumodceni
poskytnuto. Prilohou faktury musi byt vzdy fadné vyplnénd a objednatelem pisemne
odsouhlasend piiloha ¢. 2 této smlouvy.

Faktura musi obsahovat sp. zn. této smlouvy a viechny tdaje stanovené platnymi pravnimi
pfedpisy. Faktura musi byt oznacena nazvem projektu AMIF a jeho registraénim
&islem dle CL 1. odst. 3 této smlouvy.

Objednatel] je opravnén pred uplynutim Thity splatnosti faktury vratit poskytovateli bez
zaplaceni takovou fakturu, ktera neobsahuje nebo nespliuje nalezitosti stanovené v odst. 5
ncbo 6 tohoto Clanku ¢i stanovené obeené zavaznymi pravnimi piedpisy. obsahuje jiné
cenové udaje ¢ jiny drub plnéni nez dohodnuty v této smlouve, nebo budou-li tyto udaje
uvedeny chybné. a to s uvedenim diivodu vraceni. Poskytovatel je povinen takovou fakturu
opravit nebo vyhotovit znovu. Divodnym vracenim faktury prestava bézet ptvodni lhita
splatnosti. Nova lhuta v puvodni délee splatnosti b&zi znovu ode dne doruc¢eni opravend
nebo nove vystavené faktury objednateli.

Objednatel uhradi fakturovanou ¢astku bezhotovostnim prevodem na bankovni Gcet
poskytovatele uvedeny na vystavené faktuie.

ytovatel povinen za kazdych
vysi 25 % z odmény uvedené
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Platby budou realizovany v K¢ na zakladé predlozené faktury.

Faktura je povazovana za zaplacenou okamzikem odepsani prisiusné finanéni ¢astky 7 uctu
objednatele ve prospéch uctu poskytovatele.

Objednatel nebude hradit poskytovateli zadné zalohy a rovnéz nebude poskytovateli hradit
odménu 7a sluzby poskytnuté nad ramec rozsahu stanovencho touto smlouvou.

CLV.
Realiza¢ni tym poskytovatele
Poskytovatel je povinen poskytovat tlumoéeni na zakladé této smlouvy samostatn¢ nebo
prostiednictvim ¢lent realizaéniho tymu uvedenych v piiloze €. 3 této smlouvy.
Poskytovatel prohlaguje. Ze vsichni ¢lenové realizacniho tymu maji minimalné ro¢ni praxi
tlumo¢nické ¢innosti 7 jazyka victnamského do jazyka ceského a naopak.
V ptipade. ze poskytovatel bude nucen piistoupit ke zméné nékterého ¢lena realiza¢niho

¥ A W AT,

tymu, je povinen zaslat objednateli na c-mail: r;kfl_}ﬂ,{ﬂcfﬂj}ﬂ radné vyplncnou a osobou
opravnénou jednat za poskytovatele podepsanou prilohu ¢. 4 této smlouvy. a to nejpozdeji
do tfi (3) pracovnich dna pied sjednanym terminem tumodeni. Spolecné s prilohou ¢. 4
této smlouvy zasle poskytovatel objednateli doklady potfebné k osvédceni kvalifikace
noveho clena realizaéniho tymu.

Poskytovatel je povinen pisemng upozornit objednatele na existujici ¢ hrozici stiet zajmu
bezodkladné poté. co stiet zajmu vznikne nebo jej poskvtovatel zjisti.

CL VL.

Prava a povinnosti smluvnich stran
Poskytovate] se zavazuje poskytovat tlumoceni s potrebnou odbornou péci, v zajmu klientl
objednatele. fadné. véas a v souladu s touto smlouvou. Poskytovatel nese odpovédnost za
obsah poskytovaného tlumoceni vici klientim objednatele.
Poskytovatel se zavazuje jednat pii pIneni této smlouvy cestné. dasledné a spolupracovat
s vedoucim CPIC.
Poskytovatel se zavazuje poskytnuté tlumoceni Fadné vykazovat na vykazovych listech dle
piilohy ¢. 2 této smlouvy a objednatelem odsouhlasené vykazové listy piikladat
k prislusnym fakturam.
Poskytovatel a ¢lenové realizaéniho tymu jsou povinni zachovavat mléenlivost
a diskrétnost o viech skutecnostech, o kteryeh se pii plnéni nebo v souvislosti s plnénim
pfedmétu této smlouvy dozvi. RovnéZz se zavazuji tyto skuteénosti nesdélovat
a nezptistupnit tietim osobam ¢i je pro sebe nebo pro tieti osoby vyurit. Za timto Gcelem
se zavazuji uCinit vesSkerda opatfeni zabranujici zneuziti ¢ Unik jakychkoliv informaci.
Povinnost ml¢enlivosti trva bez ohledu na platnost ¢i Gi¢innost této smlouvy.
Clenové realizaéniho tymu jsou povinni si v mistech plnéni pocinat tak. aby nedochéazelo
ke skodam na majetku objednatele a tretich osob nachdzejiciho se v mistech plnéni.
Poskytovatel odpovida objednateli za veskeré Skody. kieré objednateli  vzniknou
v souvislosti s nedodrzenim povinnosti dle predchozi véty.
Objednatel je povinen vytvorit poskytovateli v mistech plnéni podminky pro fadny vykon
jeho ¢innosti.
Objednatel je povinen umoznit ¢lentm realizacniho tymu pristup do mist pInéni.
Objednate] je povinen zajistit poskytovateli veskerou potiebnou soucinnost k fadnému
plnéni povinnosti dle této smlouvy.
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Objednatel je opravnén kontrolovat prabch plnéni predmétu této smlouvy prostiednictyvim
svych zamestnanct ¢i tietich osob. Poskytovatel se zavazuje poskytovat objednateli ¢i
tietim osobam pri kontrole soucinnost a piedkladat objednateli na jeho 7adost pisemné
informace. Kontrolou se rozumi predev§im. aviak nikoliv vyluene. overeni skutecnosti. ze
je tlumoceni poskytovano poskytovatelem nebo ¢leny realizacéntho (¥ymu.

CL VIL
Urok z prodieni a smluvni pokuta

V pripad¢ prodleni objednatele s Ghradou faktury je poskytovatel opravnén pozadovat
zaplaceni troku 7 prodleni v zdkonné vysi z dluzné tastky za kazdy den prodleni.
V piipade, ze poskytovatel porusi svoji povinnost dle CL 1L odst. 3 nebo 5 této smlouy v
¢1 pokud bez objektivniho davodu neposkytne tlumoceni ve mudnancm terminu, je povinen
zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vysi 1.000 K&. a to za kazdy pripad poruseni této
pOVINNOStI.
V piipade. 7¢ objednatel nedodrzi thitu stanovenou v C1. 111 odst. 6 této smlouvy. vzniké
poskytovateli narok na proplaceni odmény ve vysi odpovidajici 60 minutdm tlumocent.
V pifpads. 7e poskytovatel porusi své povinnosti dle Cl. V. odst. 1 nebo 4 16to smlouvy ¢i
pokud bude zjisténo. z¢ ¢lenoveé realizacniho tymu nesplauji pozadavky dle C1. V. odst. 2
této smlouvy, je povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vysi 3.000 K¢, a to za
kazdy piipad porudeni povinnosti.
V piipadé. 7e poskytovatel porusi své povinnosti dle €

J

V1. odst. 3 ncbo 9 této smlouvy,

L.
je povinen zaplatiti objednateli smluvni pokutu ve vysi 1.000 K&. a to za kazdy pifpad

porudeni povinnosti.

Porusi-li poskytovatel nebo ¢len realizacniho tymu povinnost mil¢enlivosti. piipadné
povinnosti dle CL. VI. odst. 4 této smlouvy. je poskytovatel povinen vaplatit objednateli
smluvni pokutu ve vy§i 25.000 K¢.

Zaplacenim smluvni pokuty neni dotéen narok objednatele na nahradu skody.

Smluvni pokuta a troky z prodlent jsou splatné do 10 kalendainich dni od data, kdy byla
povinné stran¢ dorucena pisemna vyzvak jejich zaplaceni opravnénou stranou. a to na uéet
opravnéné strany uvedeny v pisemné vyzve.

CL VIIL
Ukonéeni smluvniho vztahu
Smluvni vztah zaloZeny touto smlouvou je mozné ukonéit dohodou smluvnich stran.
vypoveédi smlouvy nebo odstoupenim od smlouvy.
Objednatel je opravnén odstoupit od této smlouvy v piipadg, 7¢ poskytovatel podstatnym
zptisobem porusi neklerou ze svych povinnosti dle této smlouvy. Za podstatné porudeni
povinnosti dle této smlouvy ze¢ strany poskytovatele sc povazuje zejména:
a) opakované porudeni (1. nejmén¢ ve tiech pripadech) povinnosti dle Cl. I11. odst. 3
ncho 3 této smlouvy.,
b) neposkytnuti tlumoceni bez objektivniho davodu ve slcdnamm terminu,
¢) porudeni povinnosti dle CL V. odst. I nebo 4 této smlouvy & pii zjisteni. 7e ¢lenové
realizatniho tymu nespliuji pozadavky dle Cl. V. odst. 2 této smlouvy.,
d) opakovan¢ poruseni (tj. nejméné ve tiech ptipadech) povinnosti dle CL. V1. odst. 3
nebo 9 této smlouvy,
¢) poruseni povinnosti dle C1. VI. odst. 4 této smlouvy.
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Objednatel je opravnén odstoupit od této smlouvy. jestlize bylo vydano rozhodnuti
o tpadku poskytovatele v insolvencnim tizeni nebo poskytovatel sam podda dluznicky
navrh na zahdjeni insolvenéniho fizeni.

Objednatel je opravnen odstoupit od této smlouvy. pokud poskytovatel prestanc v prabéhu
pInéni predmétu této smlouvy splnovat podminky dle zakladnich ¢i jinych kvalifikacnich
predpokladu stanovenych v zaddvacich podminkach na realizaci vefejné zakdzky. na
zaklad¢ kterych byla uzaviena tato smlouva.

Objednatel je opravnén odstoupit od této smlouvy, jestlize bude zjiSteno. 7¢ poskytovatel
podl¢ha mezinarodnim sankcim ckonomického nebo individudlniho charakteru piijatych
[-vropskou unii vaci Rusku a Belorusku v souvislosti s ruskou agresi na tzemi Ukrajiny.
Poskytovatel je opravnén odstoupit od této smlouvy v pripadé, Z¢ objednatel bude
s thradou opravnen¢ vystavené a objednateli Fadné doruc¢ené faktury v prodleni po dobu
delsi nez 30 kalendarnich dnu.

Odstoupeni od této smlouvy se déje pisemnym projevem vule odstupuyjici strany formou
doporuéeného dopisu nebo datové zpravy zaslané do datové schranky druhé smluvni
strany. Uginky odstoupeni nastavaji okamzikem doruceni pisemného projevu vile druhé
smluvni strang.

Tuto smlouvu lze pisemné vypovedét i bez udani davodu s vypovedni dobou tii (3) mésice.
Vypoveédni doba zacind bézet prvnim dnem mésice nasledujiciho po doruceni vypovedi
druhé smluvni strané.

Cl.IX.

Ochrana osobnich udaju
V pripadé. 7e pii plnéni predmétu této smlouvy prijde poskytovatel do styku s osobnimi
udaji objednatele. zavazuje se k jejich ochrané v souladu s nafizenim Fvropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z¢ dne 27. dubna 2016 o ochrang tyzickych osob
v souvislosti s¢ zpracovanim osobnich Uidajii a o volném pohybu téchto udajii a o zruseni
smérnice 95/46/1S (dale jen ,.nafizeni™) a souvisejicimi vnitrostatnimi predpisy.
Poskytovatel bere na védomi., ze objednatel jakoZto spravee naklada v souvislosti
s uzaviranim smlouvy ¢i plnénim vyplyvajicim z té¢to smilouvy s jeho osobnimi udaji podle
nafizeni a vnitrostatnich predpist. Zejména se jedna o identifikacéni a adresni udaje.
Objednatel zpracovavd osobni tdaje poskytovatele bez potieby souhlasu na zaklade
nezbytnosti pro plnéni smlouvy. Podrobné informace o zpracovani osobnich udaju jsou
dostupné na internctovych strankach www.suz.cz. piipadn¢ je mozno o né¢ zazadat
clektronicky na adrese :%fﬂp"ﬂ;_t’w.-":ﬁpﬁ;_.gﬂj# ¢i pisemné na adrese uvedené v hlavicce
smlouvy. ' E—
Povinnost dle odst. 1 tohoto ¢lanku plati bez ohledu na ukonéeni u¢innosti této smlouvy.
V pfipadé poruSeni této povinnosti poskytovatel odpovida za Skodu timto porusenim
vzniklou.
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ClL X.
Zavéredéna ustanoveni

Tato smlouva se uzavira na dobu uréitou od 1.9.2024 do 31.12.2026 ncbo do vycerpani
financniho limitu stanoveného na plnéni predmétu této smlouvy ve vyS§i 308.000 K¢
bez DPH, podle toho. kterda ze skutecnosti nastane diive. O vy¢erpani finanéntho limitu
dle ptedchozi véty je objednatel povinen neprodleng informovat poskytovatele. V pripade.
ze dojde ke zverejnéni smlouvy v registru smluv pozdeji nez k 1.9.2024, stanovuje
se pocatecni den plnéni predmetu této smlouvy na nejbliz$i sjednany termin tlumoceni
nasledujici po zvefejnéni smlouvy v registru smluv.
Tato smlouva je sepsana ve dvou vyhotovenich s platnosti originalu. z nichz kazda smluvni
strana obdrzi po jednom vyhotoveni.
Tato smlouva podléha povinnosti uvetejneni v registru smluv dle ust. § 3 odst. 2.a § 6 odst.
1 zdakona ¢.340/2015 Sb.. ozvladtnich podminkach ucinnosti nékterych smluv,
uvetejiovani techto smluv a o registru smluv. ve znéni pozdgjSich piedpisi. Zvefejnéni
smlouvy v registru smluv provede objednatel.
Doru¢ovacimi adresami se rozumi adresy uvedené v hlavicee této smlouvy. Udaje
v hlavicce smlouvy. adresy ¢i kontakty uvedené v této smlouve¢ mohou byt menény

jednostrannym piscmnym oznamenim doruc¢enym prislusnou smluvni stranou druh¢

smluvni strané s tim. 7c takovato zména se stanc ucinnou okamzikem doruceni tohoto
oznameni druhé smluvni strane.

Postovni zasilky souvisejici s touto smlouvou se pil jejich neplevzeti na dorucovaci adrese
povazuji za doruc¢ené patym dnem po jejich ulozeni u provozovatele postovnich sluzeb.
Dokumenty zasilané prostiednictvim datové schranky sc v souladu s ust. § 18a zikona
¢. 300/2008 Sb.. o elektronickych ukonech a autorizované konverzi dokumentl. ve znéni
pozd¢jsich predpisi. povazuji za dorucené desatym dnem ode dne. kdy byl dokument
dodan do datové schranky druh¢ smluvni strany.

Ve vztazich touto smiouvou zalozenych. avsak vyslovné neupravenych. se smluvni strany
ridi ob¢anskym zakonikem.

Stane-li se nékteré ustanoveni této smlouvy neplatnym nebo neacinnym, platnost
¢1 ucinnost ostatnich ustanoveni smlouvy tim zistava nedotéena.

Poskytovatel prebirda nebezpeci zmeény okolnosti ve smyslu ustanoveni § 1765 odst. 2
obcanského zékoniku.

Poskytovatel bere na védomi. Ze je podle § 2 pism. ¢) zdkona ¢. 320/2001 Sb.. o finan¢ni
kontrole ve verené spravé a o zméné nekterych zakond. ve znéni pwdusmh predpistl.
osobou povinnou spolupusobit pil vykonu finanéni lxonu o]y provadeéné v souvislosti
s thradou zbozi nebo sluzeb z vetejnych zdroju.

Poskytovatel je povinen poskytnout soucinnost opravnénym kontrolnim organam pfi
vykonu kontroly (auditt) tykajicich se 1'cali70\/'emého projektu.

Smluvni strany vylu¢uji aplikaci ustanoveni § 557 obéanského zakoniku.

Vsechny spory vyplyvajici z pravniho \//,lclhtl zalozeného touto smlouvou a v souvislosti
s ni. budou fedeny podle obeene zdvaznych pravnich piedpisii Ceské republiky a soudy
Ceské republiky.

Vegkeré zmény této smlouvy. vyjma zmén uvedenych v odst. 4 tohoto ¢lanku. mohou byt
provedeny pouze v pisemné forme vzestupné ¢islovanymi dodatky podepsanymi obéma
smluvnimi stranami.

Ve vecech organizacnich a dle CLHL odst. 2.3.5a6. CLIV. odst. 5a CL VI. odst. 2. 3 a
9 této smlouvy ]Ldﬂd 78, objednatele:

ST I P T

vedouci CPIC. tel. ';, I‘rﬁﬂm e
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18.

[Lel, Y] _":'I ". frlfr T
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“ Mgr. et Mgr. Pavel Bacik

Poskytovatel uréuje pro komunikaci ve vécech organiza¢nich a technickych vyplyvajicich

7z této smlouvy nize uvedenou kontaktni osobu:

o e e S Y A RS THE M Y T e = . 5 T
ﬁ}*.:‘f; LR i’:‘-%‘“:ﬁ@ﬁﬁb e-mail:Z# Rl -f-%--l’uf‘-‘“'-“*;_«..-
it S R i ﬁaf:ﬂjhff

Nedilnou soucasti této smlouvy je:
Pfiloha ¢. 1 — Rozpis termin® tlumoceni (vzor)

Piiloha €. 2 — Vykaz prace (vzor)

Pfiloha ¢. 3 — Seznam ¢lent realiza¢niho tymu

Piiloha ¢. 4 — Formulaf pro doplnéni nového ¢lena realizacniho tymu

Smluvni strany prohladuji, Ze si tuto smlouvu fadné precetly, jejimu obsahu porozumély,
a 7e je projevem jejich pravé, svobodné a vazné vile prosté omylu, projevené pfi plné
zptsobilosti k pravnim ukontim, a Ze veSkera prohlaSeni ve smlouvé odpovidaji
skuteénosti, coz nize stvrzuji svymi podpisy.

V Ostravé dne /ﬂ 1 &/ ./:-';fz.i/

Za poskytovatele:

i

eI

5.5?_&!.1%@’_ ; ?.H!21.i'~?$!l-.

feditel SUZ MV
Eﬁ;ﬁ e e

Ll e
i

A

-8/8 -



> uercHLickyen

ZARIZENI MINISTERSTVA VNITRA

Il

[l

I

|

I

S ZNAK 7 SKART ZNAK 7 SKART LIHUTA

POST

_ADRESA KOMPLIET

J

<

dne AKTUALNI DA’

Vase ¢. ).
Nase ¢. j.:
Nase sp. zn.:
Pocet listli: 1
Pocet priloh: (€

=

ROZPIS TERMINU DLE SMLOUVY C. toovvieieennee,

UM

( lSI () I D\'/\(I

Nazev CPIC: |
P;):I;yt;/at;:
.Adre;a mi.st.a konani:
TVI_(;sic ok |
celkem
datum od do oznaceni kurzu/smluvni ¢innost hodin




celkem hodin za mésic:

za objednatele:
jmeéno, pfijmeni: ...

POAPIS. .

datum: ..

Vyfizuje: PRACOVNIKN
Tel.: (PRACOVNIN_TELE]FON

za poskytovatele prevzal:

jmeéno, pfijmeni: ...

POAPIS: o

datum: o




VYKAZ HODIN DLE SMLOUVY C. vvevvvvvrereenennnnns

Nazevcprc:
Poskytovatel: =~ R _
Adresa mista konani: o
Mesic / rok:
datum od do oznacen! kurzu/smiuvni ¢innost
celkem hodin za mésic;:

za objednatele: za poskytovatele prevzal:
jméno, prijmeni: ... Jméno, primeni: oo

POAPIS: ..o POAPIS oo

TR ST datum: o




Pifloha ¢. 3 = Seznam Clent realiza¢niho tymu

- Tlumotnici o ]
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Priloha ¢. 4 - Doplnéni realizacniho tymu

Poskytovatel timto oznamuje objednateli, e tlumoceni bude/budou na ziklade Smiouvy
o poskytovani tlumoceni. sp. zn. UT-24315/2024. ode dne ... /... / poskvtovat nize
uvedena/uvedendé osoba/osoby.

Poskytovate] prohlasuje, Ze tato/tyto osoba/osoby  spliuje/spliuji stanovend kvalifikacni

predpoklady.
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osoba oprdavaénd jednat zu poskytovaiele




